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Nach der Melodie dieses Wallfahrtsliedes wurde
folgendes im Laufe der Zeit entstandenes Gstanzl ge-
sungen:

Von der Kirche bis gzur Wirtshaustiir

da steht der Kéllner vor der Tir

und wart’t aufs Wein einschenken.

Er sagt mit seiner II6flichkeit:

Ein® Wein kriegt man zu jeder Zeit,

aber vo6llig nicht zum Trinken.

Um eine gute Ernte zu bekommen, geht die Gemeinde
alljéhrlich zum Heiligen Donatus, dem Beschiitzer der
Feldfriichte. Sozusagen als Dank fiir die reiche Ernte
oder wWeinlese veranstaltet man dann Ende Cktober das
sogenannte Lrntedankfest, Frilher war zu diesem AnlaB
ein Festumzug mit geschmiickten Vagen, auf denen zum
Teil die Arbeitsginge im Weingarten und auf dem Feld
dargestellt wurden, zum anderen aber auch die Feld-
friichte und Weintrauben mitgefiihrt wurien, Heute lebt
dieser Brauch so wie in fast allen Bauerngemeinden des
Burgenlandes nur so weit mehr, daB der Priester des
Ortes die Weihe der geernteten Friichte in der Kirche
vornimmb.

S50 neigt sich das Jahr dem Ende zu., In der Sil-
vesternacht traf sich der GrofBiteil der Dorfbewohner
in einem Gasthof, um miteinander in das neue Jahr zu
gehen, Die Musgik spielte auf und die Leute afen und
tranken. Um Mitternacht wurden dann die Petroleumlampen
klein geschraubt. Zin Mann aus der Gemeinde, entweder
der Bilirgermeister oder der Amtmann, stieg auf die Biihne
und sagte einen Neujahrsspruch (nicht mehr bekaunnt) auf.
Dann erst wurde das Licht hell geschraubt - und die




